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Dabei fege id) allexdings voraus, daf die anfangsbudy-
ftaben der fdage grofy feten. Diefe erleichtern wirtlid) die
iiberficht, weshalb aud) wir daran fefthalten,

2, Unridytiqg ift folgender faf: bei grofjdyreibung
im feutigen finne ,wird der Wert der Worte fofort er-
fenntlic), ihre Vetonung wird angegeben, fie erzeugen
eine Plaftit des Gagjinnes, die gejtattet, den JInhaltf jedes
Qefeftiifes mit rafdhem DBlid u erfaffen”, — Nein; die
betonung riditet ficd) feineswegs nad) der grofjdhreibung.
Beifpiel, wobei die {tarf betonten worter gefperrt find:

O mein Seimatland, o mein Baterland, wie
joinnig, feurig leb id) did)! Gdhdnijte Ros’, ob
jede mir verblid), dufteft nod) an meinem Bden
Gtrand. ' .

Ober ein furger fa aus dem tegt der einfendung des
torrveftorenwereins: ,Cs fommt nid)t von ungefabhe,
Dafy im deutfdhen Gpradygebiet am meiften gelefen

wird.”

Schlupfolgerung: die grofgefdjriebenen wirter find
teineswegs allein die trdger der Dbetonung. IMit einer
groBjdhreibung der betonten widrter fonnte id) mic
wohl befreunden, Wer aber fidjerlid) am lauteften gegen
eine {oldye willfiix proteftieren wiirde, das wiren die for-
reftoven.

Uebrigens ift der oben angefithrte faf aud) inhaltlidy
anfecdhtbar. Das viele lefen im Ddeutfdjen fpradygebiet
hingt wolhl eher mit dem Deffern ausbau des jdhulwefens
sufammen, als mit der grofjdyreibung.

3. Unbewiefen it die Dehauptung: ,Dem ange-
henden Gdyitler wird das Lefen und das Crfaffen Ddes
gu Lefenden mit der Kleinfdjreibung erfdwert.” — Cnt-
predjende werjuche mit jdulflaffen find letder nod) nidyt
gemacht worden, dod) ift nidht einzufehen, warum Ddie
- tleinfchrift dem find, das von grofidyrift nod) gar nidts
weify, {dywierigteiten bereiten {ollte. BVielmehr hat gerade
der abe-{chiif die gropte miihe, den begriff des ubftantivs
3u erfaffen. Dem fleinen finde bedeutet die grofidrei-
- bung feine erfeidyterung beim lefenlernen, hingegen eine
grofie erfdywerung beim {dyreiben, — wie jeder lehrer De-
ftatigen wird.

4. Unricdytig ift es, wenn die forrveftoren fagen:
/Cs 1t aber aud) ganz verfehlt, die Gprade und ihre
Darftellung, die Sdrift, in den Wandel der Gtile mit-
einbeziehen ju wollen, wie es ju tun die heutige funft-
gewerblidhe Richtung fid) anfhidt. Sie Hhaben fid) ftin-
digern, geordneten ®Gefefen der Cntwidlung zu fiigen,
die eben mbglicdhit vielen Gliedern einer Gpradygemein-
{daft angupaffen find.” — RNein, die funftgewerbler ha-
ben vollftindig vecht. Die fdhrift hiangt mit ftilent-
wi¢lungen jujommen; dafiir ijt ja gevade die ,gotijche”
fdrift, die fraftur, ein bejeichnendes beifpiel.  Ebenfo
Der fieg der antiqua in den vomanifden lindern im ju-
fammenhang mit der venaiffance. Ferner ift es nidyt
riditig, oie fdyrift, die darftellung der {pradje, mit der
fpradje felber auf eine ftufe ju ftellen, wie es oben ge-
ichieht. Die funijtgewevbler Desiehen ficdherlich nidht die
ipradye, fondern nur ihre darftellung in den wanbdel der
ftile ein.  Heroorgehoben fei noch, dap auch die grof-
idhreibung mit der eigentlicdhen {prache als Tautlidher
wiedergiabe des gehbrten nidhts yu tun hat. Die ge-
fprodjene fprache wird durd) grof- oder fleinfdhreibung
itberhaupt nidyt beriihrt. ’

5. ®any unbegreiflid) ijt der fdlufifa: ,Golange
nun die heute gegebene Redyt{dyretbung nod) jolde Mif-
adytung  erfidhrt, miiffen wir grofere Reformen, weldjer
Art fie aud) feien, ablehnen.” Warum erfihrt die Heu-
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tige redytidhreibung itberhaupt mifadhtung 2 Weil fie un-
notig fompliziert, widerjprudysooll, voll ilberfliiffiger
fdymierigfeiten und {pigfindigteiten ift, — befonders auf
dem gebiet der grofjdreibung! Darum wollen wir fie
vereinfadjen zum wofhle des gangzen wolfes.

Dr. Crw. Haller,
vorfigender des bundes fiir vereinfadyte redytidyreibung.

€in §ranzofe fiber die deutfhe Spradye.

Cin frangoiijder Schriftiteller, der fich) durd) feine vor-
treffliden Auf{age in der Wodjenfdrift ,Les nouvelles
littéraires” als ein Renner aud) des Deut{den ausweift,
Cdmond JFaloug, hat fid) vor einiger Jeit in einer Befpre-
dungeiner frangdfifdenUeberjefung (des Cidjendorffiden
»Taugenidyts”) iiber die grofe Unfenntnis des deutfden
Odrifttums bei feinen Landsleuten beflagt. Biel daran
fei ber Mangel an guten Ueberfefungen fhuld, aber —
und das ift uns heute wichtig feftzuhalten — die Sdywie-
vigfetten der Uebertragung feien faft nid)t zu iiberwinden:
,DenndiedeutideGpradye”, fiihrt er aus, ,gehprt zu denen,
welde am meiften durd) den Uebergang ins Frangbfijde
verlieren; bei einem aus dem Deut{djen iiberfesten Tert
bedarf es ftets einer grogeren Geduld und Aufmertfamteit
als Dbei einem aus dem Englijchen oder felbft Ruffijdhen.
Jm Werfe eines deutjden Gdriftitellers, wenn es ins
Grandiijde iibevfet ijt, herrfcht immer ein etwas grauer
Ton und gwar weil, wenn id) mid) jo ausdriiden darf,
die meiften Ddeut{djen Woirter eine [yrifde, fentimentale
oder philofophifdie CSpannung — oft alle drei zujammen
— Dbefigen, die ihnen eigentiimlid) ift und im Franzbii-

~fdhen wegen feiner vollendeten Klarheit und Frodenbeit

auf feine Weife gleidywertig wiedergegeben werden fann.
Gie bedeuten etwas iiber ihre Worte hinaus; fie befiten
eine ,aura” (Uetherhaud)). GSo hat denn das Wert eines
groBen deutfchen Sdyriftjtellers eine feelijde RKraft, eine
fosmifdpe Wusdehnung, die feine Ueberfeher erreiden,
weil feiner, beim beften Willen, das Werfzeug in der
Hand hat, das thn das gleide auszudriicfen befdhigen
witrde.”

itr etn fo feines Verftandnis des hiodften Wertes
unferer NMutterfpracdie wollen wir nidt verfdumen, unfere
grofe AUnerfennung jum Ausdrud ju bringen. . Bn.

Hom Biidyertifdy.

Gpradyleben und Spradyjdhaden, Cin Fiihrer durd
die Gdwanfungen und Odywierigfeiten des deutfdhen
Gpradygebraud)s. BVon Dr. Theodor Matthias. Sedyite,
verbefferte und wvermehrte WAuflage. 479 Geiten. ©eb.
14 RM. 1930. Verlag Friedrid)y Branditetter, Leipzig.

Der BVerfaffer diefes ungemein niigliden Budes hat
fig fdhon im Vorwort zur 1. Auflage (1892) 3u dem
Grundjo befannt, den Mittelweg zu Halten zwifden
Greiheit und Regelzwang. Cr erfennt an, daf man 3. B.
aud) {agen fann: ,er anmerfennt”, alfo: daf innerhalb
langerer Beitrdume Cntwidlungen und Berdnbderungen
nun einmal einfad) vorfommen; er erfennt aber aud) die
Notwendigteit an, fiir firere Jeitrdume Regeln feftzu-
fegen und der Willfiir zu fteuern. BVon Sanders’ Worter:
budy unteridjeidet fid) diefes Hilfsmittel dadurd), daf der
Gtoff nidht fo zerfplittert, jondern in einem lesbaren
Budye diberfiditlid) darvgeftellt ift (ein alphabetifches In=
haltsverzeidynis erfeidhtert aber aud) die Benubung als
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Nadyjchlagebud)), von Wufjtmanns ,Spraddpummipeiten”
— um nur diefe ywei bei uns wohl befantejten derartigen
Werfe ju nennen — dadurd), daf es duldfamer ift und mehr
Greibeit gewdhrt, weil es auf tieferer Kenntnis des {prad)-
lidyen ebens aufgebaut ift. Aud) diefe 6. Auflage fudht
den geredhten Ausgleid) zwifdjen der nie ruhenden Sprady-
entwidlung und den {Forderungen einer gepflegten Stil-
funft. JNur eine Gtidyprobe: Sagt man ,trof des Gtur-
mes” oder ,trof dem Gturme”? Das abeceliche Ber-
zeidnis verweift uns auf ©. 142, wo wir lefen, dafy der
Wesfall 3war haufiger, der Wemfall aber beffer fei, weil
er Der urjpriinglihen Bedeutung mehr entfpredie. Cin
freundlidyer Fiihrer durd) die vielen Sdwanfungen
nud Gdywierigteiten des deutichen Spradygebrauds.

Das Berner Mattenenglijd) und fein Ausliufer: bdie
Berner Bubenjpradie, Von Otto von Greperz. 39 .
Gebeftet Fr. 1.40. Berlag Helbing & Lidtenhahn, Bafel.

Ueber diefen Gegenjtand Hhielt uns der Verfaffer an
unferer Jahresverfammlung 1919 einen Bortvag; Heute
liegt ein ftattlihes Seft vor uns, in dem diefe merfwiir-
dige Gpracherfdeinung griindlid), ausfiibrlid) und iiber-
fihtlich davgeftellt ift, zur Greude nidht nur der Berner,
fonbdern aller Freunde der deutfdjen Spradje, aber aud)
Der Greunde der Jugend., Denn wenn aud) das eigent-
liche Mattenenglifd) ein bald ginzlid) verfdyollenes Gprady-
altertum fein wird (nur einige alte ,Mdtteler” {preden
es nod) und ,titbere Jdnifd)”), es lebt weiter in der Ber-
ner Buben- oder Gehiileripradye, und eingelne Worter find

in die jdweizerijdhe Stubdenten- und Goldatenipradye.

ifbergegangen, ja ins allgemeine Bern- ober Sdweizer-
Deutfd). Jn der Berner Dubenfpradje aber betdtigt fich
ein fo jugendfroher {pradlider Tatendrang, ein fo iiber-
miitiges Gpradypiel, daf man diefe Jugend faft beneiden
modyte um ihr Summelfeld. Wie fid) an der Berner
Matte drunten eine Gaunerfpradje anfiedeln fonnte —
Der dltefte und merfwiirdigfte Beftandteil des  Wort-
{dyages ift ja rotwel{d) — bdariiber fann man freilid) nur
Bermutungen hegen. (Mit dem Cnglifdhen hat das Mat-
tenenglifch ja nichts ju tun; der MName ift nur ein Volfs-
wig, der feinen Wusgang hHatte in der ,Engi” genannten
GtraBenenge jenes Quartiers). Wie dann aus der Ge-
heim{prache der Gauner ein jugendlides Spradyfpiel wer-
Den fonnte, das {id) von der Matte her nidt nur eine
Menge Whorter, fondern vor allem aud) die Fdbigteit er-
halten hat, Worter der Gemeinfpradye durdy lautlide BVer-

“dnderungen umzubilden und durd) Ableitung neue Wor-

ter hevvorzubringen, das alles ift hodhjt anfdjaulid) ge-
{dhilbert.

P Rllerlei.

Galant, Wilhelm v. Humboldt, Tagebud) der Sdhwei-
serreife, 1789, beridytet aus Guttannen: ,Die Gprade ift
hier weit unverftindlider als um Bern fherum. Dod
fonnen beinabe alle ein paar franzdfifdhe Worte, Hie fie
mit Frembden immer anbringen, dod) freilid) mandymal
{onberbar genug. ‘Deute rithmte mir eine Grau ihre
Kub, die fie auf dem IMarfte gefauft Hatte, und nad:-
dem fie olle Lobfpriide durdygegangen war, {dhlof fie:
»Rurz, es ift eine galante Qujp!”

- Go alt fdhon ift darnad) Die GSudit unferes BVolfes,
mit halb verflandenen Broden aus Dem Franzdfijden
um fid) 3u werfen. Galant mit feinen Berwandten ift
itbrigens eins ber Worter, die beim Uebergang in den
peutjden Gebraud) befonderes MifgefdhicE Hatten. Ga-
lanterie ift frangdiifd) ein viel weniger harmlofes Wort,

als die Deutjden meinen, und bedeutet Liebelei, Bubh-
leret. Bollig lacherlich aber ift es, wenn in Deutfdhland
von Galanteriewaren (-handel, -aibeit) geredet wird im
Ginne von Luguswarven (etwa maroquinerie) oder Ju-
welierarbeiten (bijouterie). Bl

Alles mup franzdfijd fein! Cs {deint oft, das Fran-
3bfifche fei die eingige Gremdipradye. Um ja nidyt die Mei-
nung gu erweden, daf man nidt ,welfdy” fonne, fpredyen
viele Leute italienifdye, englifde, ja felbjt deutfdhe Worter
frangdfifd) aus. Go horte id) den Namen des befannten
deutfdyen Echoufpielers mit dem italienifden Namen
Moifft in der Form Moaf{i (offenbar nad) dem
Mufter von voici!); das englifhe Wort pullover
(deutfcy Uebermurf) wird ju pullowihr. Worter mit la-
teinifdyen oder griedyifchen Beftandteilen miiffen fid) fran-
s0fifche Nafale gefallen laffen, 3. B. Telephon (fran-
,515'&[,? télephone); eventue [1 wird u evang-
tidll. Jm Ranton Bern hisrt man fiir Uniform
Uniform. Wenn die Gilbe de in einem Namen fteht,
fo muf es natiitlid) das frangbfifde Verhidltniswort de
fein, 3.B. in Debrunner (vondem thurgauifdjen Dorf
Debrunnen abgeleitet). Die Gdyaufpielerfamilie Dewv-
rient muf fid) audy in Deut{dland einen frangdfijden
Nafenlaut gefallen laffen, objdon der Name vom Hollin-
difden de v riend (. 1. ber Freund) herfommt. Hor-
ning wird im Munde mander Leute su Horndng
(franzofifd) ausgefproden), Virdhow zu Wir{do.
Das m Gaanenland heimifdhe Gefdiled)t S hwif-
gdbel (nady Emanuel Friedli, Gaanen, G. 366, wahr-
{deinlich von Gabriel aus dem KRanton Sdiwyz) wird in
dem halbwel{den Biel ju Shwifguebel, wohl
pamit man nidt Sdwis{debel ausipredie! Daf in Genf
Berger u Berguer, Waogner gu Wagnidre
wurde, braud)t nidht zu verwundern; Berger wiirde -
fonjt an frangbfijd) berger =— Hirt erinnern,

Gdon Rudolf Hildebrand, Lom deutfden Sprad)-
unterridyt (2. Auflage G, 38 und 155) viigt die usfpradye
von BVilmar als Wilmar, Varnhagen als -
Warnhagen.

Der falfdhen Ausfpradye liegt wielfady Unfenntnis, oft
aber audy Citelfeit jugrunde; man will unter allen Um-
ftanden als gebildet gelten, und das erfte KRenngeidjen der
Bilbung ift — nicht die Beherrjdung ver Mutter{pradhe,
fondern die Kenntnis des Franzdfifden; um diefe zu be-
weifen, entftellt man bisweilen gerade Diefe Gpradpe!

9. Gt.

Nadtrag des Sdhriftleifers. Am Diermaldjtatteriee liegf,
wenn man reidsdeutjhen Gaften und e¢inem einheimijchen Dampf-~
jiffjchaffnee glauben darf, das hiibjhe Dorf Wisnau. Die Fran-
sdjelei gilf iibrigens aud) in der Scheift, darum gibf es da und dort

ein Restaurant Belvédere, denn erft tenn ein ifalienijhes ort
feansdfijch gefchrieben ift, ift es ridhtig — deuffch.

Gin newer Ortsname, Jn Dder FNummer 328 der
»Diincgner Neueften Nadjridten” vom 2ten Chriftmonat
1929 Tefen wir folgenbde Meldung (Kleine Mitteilungen
unter dem Ctrid)): ,Emmy Dtarée, die frithere gefdhubte
Goubrette bes Gartnerplagtheaters, wurde ju einem Gaft-
iptel nad) Soleur (Shweiz) verpflidtet.”

Wer ift nun wohl der voleur,

der Diefem armen Goleur,

geftohlen hat fein ftummes ,e” ? —

Giel) da ! in Miindjen die Marée !

Jtach Golothurn, id) wette, :

gebt feine deutjdhe Goubrette.

Jbhr fehlt fonjt in Deut{dyland der Glorienjdein,

dprum muf es {tatt Golothurn ,Coleur” fein. . G,
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